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SCHUBERTH SC2-APP

App-Funktionen: Mesh Intercom, Bluetooth-Sprechanlage,
Musik, Geréateeinstellungen, Spracheinstellungen

APP WAVE Intercom

Weitere Informationen zu Wave Intercom finden Sie im
Benutzerhandbuch zu Wave Intercom.

Das Benutzerhandbuch zu Wave Intercom finden Sie in
der App WAVE Intercom oder zum Herunterladen auf
sena.com.


http://sena.com

SCHUBERTH DEVICE MANAGER

Mit dem SCHUBERTH Device Manager kénnen Sie
die Firmware aktualisieren und die Einstellungen
direkt an lhrem PC konfigurieren. Den SCHUBERTH
Device Manager kénnen Sie unter folgender Adresse
herunterladen: oem.sena.com/schuberth/.

PRODUKTFUNKTIONEN

Bluetooth® 5.0
Mehrweg-Sprechanlage

Audio Multitasking™

* Sprachbefehle in mehreren Sprachen

+ Unterstttzung mit Siri und Google Assistant

Benutzerhandbuch

Diesem Produkt liegt eine Kurzanleitung bei, bei der

es sich um eine Kurzversion des Benutzerhandbuchs
handelt. DAS VOLLSTANDIGE BENUTZERHANDBUCH
KONNEN SIE UNTER oem.sena.com/schuberth/
HERUNTERLADEN.


http://oem.sena.com/schuberth/
http://oem.sena.com/schuberth/

ZUGELASSENE HELMMODELLE

SC2 ist gemaf3 ECE 22.06 fur die folgenden
SCHUBERTH-Helme zugelassen:

Helmmodell Zulassungsnummer

Cb 0610510
E2 0610510
C5 CARBON 0610596
E2 CARBON 0610596
S3 0610579
J2 0610632

ETIKETT ECE 22.06 SA

Zulassungskennzeichnung

Zulassungsnummer

06 10631-XXXX-
YYYY-SAcc

fortlaufende Nummer

Chargennummer



PRODUKTDETAILS
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EINBAU DER SC2 FERNBEDIENUNG

<[ Abdeckung fur die SC2 Fernbedienung ,







AUSBAU DES SC2

Hinweis: Zum Abziehen der Stecker wackeln
und ziehen Sie daran. Dadurch I&sst sich die
Steckverbindung leichter I6sen.




EINBAU DES MIKROFONS

Bringen Sie das
Mikrofon an, indem
Sie fest auf den mit
dem orangenen Kreis
markierten Bereich
drlcken.




KOMMUNIKATIONSSYSTEM LADEN

Das Kommunikationssystem wird in circa 2,5 Stunden
vollsténdig aufgeladen sein. (Die Ladezeit kann variieren
je nachdem, welche Lademethode benutzt wird.)

Hinweis:

+ Beim Laden muss der Helm mit dem SC2 abgesetzt
werden. Das Headset wird wahrend des Ladens
automatisch ausgeschaltet.

¢ Es kann auch ein USB-Ladegerat zum Laden des
Headsets verwendet werden, solange es entweder
eine FCC-, CE- oder IC-Zulassung hat.

¢ Das SC2 ist nur mit Uber USB aufladbaren Geraten
mit einer Eingangsspannung von 5 V/1 A kompatibel.



AUSTAUSCH DER BATTERIE




LEGENDE ZU DEN SYMBOLEN

@ i (@")/GQ‘%@

Funktion = Taste(n), auf die Sie so oft wie angegeben
tippen oder die Sie so lange wie
angegeben gedriickt halten.

:Z} Hallo" Hoérbare Ansage

SC2

Ein- und Ausschalten

>/¥ ,Hallo* oder ,Auf wiedersehen”

Zum Ausschalten des SC2 halten Sie die
Multifunktionstaste zwei Sekunden lang gedriickt, bis
Sie zwei Pieptdne horen.

Die Fernbedienung schaltet in den Ruhemodus, wenn
Sie das SC2 ausschalten.

Um die Fernbedienung nach dem Starten des SC2
aufzuwecken, tippen Sie auf der Fernbedienung auf die
Taste (+).

SC2 FERNBEDIENUNG

Plastikstreifen



Ausschalten @ Q_}) GE‘@%T

Hinweis: Das SC2 und die SC2 Fernbedienung sind
bei der Auslieferung bereits gekoppelt. Sie verbinden
sich automatisch miteinander, wenn sowohl das SC2
als auch die SC2 Fernbedienung eingeschaltet sind.

Lauter und leiser

UBERPRUFUNG DES
BATTERIELADEZUSTANDS

Rotes Blinken beim Einschalten zeigt den Ladezustand
an.

SC2 SC2 Fernbedienung
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HANDY KOPPELN

T SR v
1 = %— @ >/¥ ,Konfigurationsmendi*
———

P —
T
e

A

2 @’ = q-'- 2_ \MT)EEN) >/v Handy koppeln”

SC2 v

3. {;.j PIN =[o]ofo]o]

Hinweis: Nutzen Sie zum Koppeln lhres Motorrads

die Funktion ,Handy koppeln®. Verwenden Sie zum

Koppeln Ihres Handys mit dem SC2 die Option zum
Koppeln eines zweiten Handys.

HANDY
Anruf annehmen Anruf beenden und

ablehnen

O-F®H O-FB



SIRI UND GOOGLE ASSISTANT

Siri oder Google Assistant auf lhrem Handy
aktivieren

@ =) ,Hey Google* oder ,Hey Siri“

oder

GEDRUCKT
HALTEN'
L ¢y
:ﬁ .[Piepton, Piepton]*

STEUERELEMENTE DER
MUSIKWIEDERGABE

Wiedergabe und Pause

==
= QS) >Ny, [Fiepton, Piepton]*

Vor- und Zuriickspulen

@) e 0 e
D-VE ©@-0F



MESH INTERCOM™

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, verbindet sich das
SC2 automatisch mit allen anderen Mesh-Benutzern
in der Nahe und ermdglicht lhnen die Kommunikation
miteinander, wenn sie die Mesh Intercom-Taste drlicken.

Hinweis: Wenn das SC2 mit einem Vollcarbon-
Helm verwendet wird, ist die maximale Reichweite
aufgrund der Abschirmungseigenschaften durch
die Helmschale aus Kohlefaser auf 400 Meter, im
offenen Gelande ohne Hindernisse, begrenzt.

Wechsel zu Mesh 2.0 fiir Abwartskompatibilitét

Mesh 3.0 ist die neueste Mesh Intercom-Technologie.
Um jedoch mit &lteren Produkten, die Mesh 2.0
verwenden, zu kommunizieren, wechseln Sie bitte zu
Mesh 2.0 mit der App SCHUBERTH SC2.

Mesh Intercom ein- und ausschalten

:Z} ,Mesh intercom einschalten, oder ,Mesh intercom
Open Mesh, Kanal 1 ausschalten”

OPEN MESH™

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, wird das Headset

in den Modus Open Mesh (standardméafig

Kanal 1) versetzt. Benutzer kdnnen frei miteinander
kommunizieren, wenn sie denselben Open Mesh-Kanal
verwenden.



KANALEINSTELLUNGEN
(STANDARDMASSIG KANAL 1)

Falls bei der Kommunikation Uber Open Mesh
Interferenzen auftreten, weil andere Gruppen ebenfalls
Kanal 1 (Standard) verwenden, andern Sie den Kanal.
lhnen stehen die Kanéle 1 bis 6 zur Auswahl.

Kanaleinstellungen 6ffnen

— —
25 - ANTIPPEN

e @ 2x ) :\Z} ,Kanaleinstellungen, 1

\J
Zwischen Kanélen navigieren
(1—»2—+-+—6—Beenden —>1—--)

@ T sy
@&

v

Kanal speichern
_X ANTIPEN <\ . Kanal ist eingestellt,
- iy

Hinweis: Driicken Sie zum Verlassen der
Kanaleinstellungen die Taste (+) oder die Taste (-),
bis Sie die Sprachansage ,,Beenden* héren, und
drticken Sie dann die mittlere Taste.

S 4
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GROUP MESH™

Bei einem Group Mesh handelt es sich um eine
geschlossene Gruppen-Intercom Funktion. Benutzer
koénnen die Gruppenkommunikation Uber die
Sprechanlage verlassen oder ihr (wieder) beitreten,
ohne die einzelnen Headsets koppeln zu mussen.
Bis zu 24 Benutzer kénnen in einer privaten Gruppe
miteinander verbunden sein.

GROUP MESH ERSTELLEN

Zum Erstellen eines Group Mesh sind mindestens zwei
Open Mesh-Benutzer erforderlich.

Open Mesh

o
e~
@ @

1. Sie (C) und Ihr Gesprachspartner (D) starten die
Mesh-Gruppierung, um ein Group Mesh zu erstellen.

@ ST GEDRUCKT

& = @ @ ZZ} ,Mesh-gruppierung”
O & =3
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2. Die Headsets schlief3en die Mesh-Gruppierung ab
und wechseln automatisch von Open Mesh zu Group
Mesh.

32} ,Group Mesh*
Open Mesh Group Mesh

BESTEHENDEM GROUP MESH
BEITRETEN

Ein Mitglied eines bestehenden Group Mesh
kann Benutzern eines Open Mesh erlauben, dem
bestehenden Group Mesh beizutreten.

Bestehendes Group Mesh
und aktuelle Mitglieder

() () ®
N
5 &

Neue Mitglieder




1. Eines der aktuellen Mitglieder (E) und ein neues
Mitglied (Sie [C]) starten die Mesh-Gruppierung,
um dem bestehenden Group Mesh beizutreten.

@ T gEmer
& @ U /¥ ,Mesh-gruppierung*
2. Das Headset schlief3t die Mesh-Gruppierung ab. Die
neuen Mitglieder horen eine Sprachansage, wenn ihre

Headsets automatisch von Open Mesh zu Group
Mesh wechseln.

32} ,Group Mesh*

O] ®

=7
e &

MESH ZURUCKSETZEN
Wenn ein Headset im Open Mesh oder Group Mesh

das Mesh zurlicksetzt, kehrt es automatisch in den
Modus Open Mesh (standardmaflig Kanal 1) zurtick.

= Gaaw.sx* 0 . )
C?j /¥ .Mesh zuriicksetzen




WAVE INTERCOM

Wave Intercom ermdglicht die offene Kommunikation
Uber die Mobilfunkdaten. Weitere Informationen finden
Sie im Benutzerhandbuch zu Wave Intercom auf
sena.com.

Wave Intercom ein- und ausschalten

Offnen Sie die App WAVE Intercom und tippen Sie
die Mesh Intercom-Taste doppelt an, um der Wave
Intercom beizutreten.

Hinweis: Sie mUssen die App WAVE Intercom
offnen, bevor Sie die Wave Intercom starten.

WAVE - — (57

\
/¥ ,Wave Intercom einschalten”

WEAR\CIE - @ ANTlP)P(EN)

~ \ “
/Z} ,Wave Intercom ausschalten

Wenn Sie die Wave Intercom starten, werden Sie
automatisch mit zufélligen Benutzern in der Wave Zone
verbunden. Die Wave Zone deckt einen 5-Meilen-Radius
in Nordamerika und einen 8-km-Radius in Europa ab.
Dricken Sie zum Beenden von Wave Intercom einmal
die Mesh Intercom-Taste.
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http://sena.com

Zwischen Wave Intercom und Mesh Intercom
wechseln

Sie kdnnen einfach zwischen Mesh Intercom und Wave
Intercom wechseln, indem Sie einmal die mittlere Taste
antippen.

5

—_— . ~—

Wave zu Mesh:

\. ~Wave Intercom
/A ausschalten.
Mesh Intercom
einschalten.”

Mesh zu Wave:
,Mesh Intercom

/L} ausschalten.

Wave Intercom
einschalten.”

Hinweis: Wenn die App WAVE Intercom
verwendet wird, wird die Bluetooth-Sprechanlage
vortbergehend deaktiviert.

MIKROFON AKTIVIEREN UND
DEAKTIVIEREN
(STANDARDMASSIG AKTIVIERT)

Benutzer kdnnen das Mikrofon wahrend einer Kommunikation
in einem Mesh Intercom aktivieren/deaktivieren.

S, GEDRUCKT
. HALTEN

\
ZA Mikrofon einschalten“ oder , Mikrofon ausschalten

21



BLUETOOTH-SPRECHANLAGE

Es kdnnen bis zu drei andere Benutzer flr Bluetooth-
Kommunikationen Uber die Sprechanlage mit dem
Headset (A) gekoppelt werden.

Gegensprechanlage koppeln

Hinweis: Wenn das SC2 mit einem Vollcarbon-
Helm verwendet wird, ist die maximale Reichweite
aufgrund der Abschirmungseigenschaften durch
die Helmschale aus Kohlefaser auf 400 Meter, im
offenen Gelande ohne Hindernisse, begrenzt.

22



Kopplung mit Sprechanlage B

@ GE‘%’E?E»’«“ )
& @ >/¥ .Intercom koppeln*

v

Das SC2 koppelt sich automatisch mit dem Sena-Headset.

Zweimaliges gleichzeitiges Blinken der blauen
@ = LED am SC2 (Haupteinheit) bestatigt, dass
die Sprechanlagen gekoppelt sind.

Hinweis: Wiederholen Sie den oben
aufgeflihrten Schritt, um die Kopplung fir die
Gesprachsteilnehmer C und D einzurichten.

ZWEI-WEGE-SPRECHANLAGE
Der Letzte wird zuerst bedient

Erster Zweiter Dritter

@
GGG
GGG
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Gesprach mit Gesprachsteilnehmer 1-3
beginnen und beenden

—

Gesprachsteilnehmer 1 @ = i s \AN’?;EN)

~

Gespréchsteilnehmer 2 @ = v%ﬁ ; \ANE;EN)
Gespréchsteilnehmer 3 = % ‘ \Anﬁ';m)

FM-RADIO

FM-Radio ein- und ausschalten

:Z} FM ein, ###“ oder ,FM aus”

Sender suchen und Suche beenden

q GEDROST K
= Q @ /Z} ,[FM-Frequenz]*“

Sender suchen

®-9® @0

24



Navigieren zwischen voreingestellten Sendern

) GEDRUCKT
_ ? HALTEN
——

Hinweis:

+ Sie kénnen FM-Sender mit der SCHUBERTH
SC2-APP oder dem SCHUBERTH Device Manager
voreinstellen.

+ Wenn das SC2 mit einem Vollcarbon-Helm
verwendet wird, kénnen die elektromagnetischen
Abschirmungseigenschaften der Helmschale aus
Kohlefaser die Klarheit des FM-Signals beeinflussen.

SPRACHBEFEHL

Mit der Sprachbefehlfunktion des SC2 kénnen Sie
bestimmte Vorgange ganz einfach per Sprache steuern.

Mesh Intercom <)), Hey Sena, Mesh ein”

einschalten

Musikwiedergabe ), Hey Sena, Musik an*
Eingehenden Anruf ) .
annehmen e)) ,Annehmen

Hinweis: Detaillierte Informationen, einschlief3lich
einer volistandigen Liste von Sprachbefehlen, finden
Sie im Benutzerhandbuch.

25



KONFIGURATIONSMENU

Headset-Konfigurationsmenu aufrufen

‘? CEDRIET \
= ;'f,, @ >/¥ .Konfigurationsmenii*

Zwischen Menuoptionen navigieren

- 9%
-6

Mentioptionen ausfiihren
? ANTIPEN
O =K (1x)

FEHLERSUCHE

Z\Z} [Mentiansage]

SC2 zuriicksetzen

GEDRUCKT K Headset
@ = @ @ >/ zuriicksetzen,

Auf wiedersehen”

SC2 Fernbedienung zuriicksetzen

GEDRUCKT

HALTEN
:)
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Fernbedienung Koppeln

Wenn Sie eine andere, nicht im Lieferumfang enthaltene
SC2 Fernbedienung verwenden, gehen Sie wie

unten beschrieben vor, um das SC2 und die SC2
Fernbedienung zu koppeln.

_—
S

GEDRUCKT
> 7 © schuermn )) [HALTEN ~ ,Fernbedienun,
' - @ QS) & koppeln* g
:@-9DEH - =
\2\ S /

3. Das SC2 wird automatisch
mit der SC2 Fernbedienung
verbunden.

\Z} ,Fernsteuerung
verbunden”

SC2 Reset bei Fehlfunktion

ANTIPPEN,
x)

Hinweis: Durch einen Reset bei Fehlfunktion
wird das Kommunikationssystem nicht auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt.
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SCHNELLUBERSICHT

SC2 ein- und ausschalten

GEDRUCKT
(%)

SC2 Fernbedienung einschalten
7 ameren
T

— N
el e ye g SC2 Fernbedienung ausschalten

Bedienung ) GEDRUCKT
—

Lauter und leiser
\ d Y, N’T;P\EN
) oder ( 1x )
Anruf annehmen
- —
) NTIPPEN,
}Cizg (1% )
— —
Anruf beenden und ablehnen

/ GEDRUCKT
) HALTEN
zcigg @
——
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@

Siri und Google
Assistant

FM-Radio

Siri oder Google Assistant

aktivieren
/  GEDRUCKT
) HALTEN
¥ &
—
Wiedergabe und Pause
/ GEDRUCKT
) HALTEN
¥ &)
—
Vor- und zuriickspulen

7 GEDRUCKT
o der HALTEN

FM-Radio ein- und ausschalten

0 s
& G
Voreinstellung auswéhlen
/  GEDRUCKT
) HALTEN
¥

—

Sendersuchlauf vorwarts und
rickwarts

@ oder @ @T")

Aufsteigend suchen und Suche

beenden
\ GEDRUCKT
HALTEN'
(G5
-
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Mesh Intercom ein- und ausschalten
&

Kanaleinstellungen

E< (NTIPPEN)
Mesh-Gruppierung

Mesh zuriicksetzen

>@< e

Mesh Intercom

Mikrofon aktivieren und
deaktivieren

<— 0
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Wave Intercom einschalten

Wave Intercom ausschalten

WA= iy
)}\ < (NiIPPEN

Wave Intercom @ x)
—

Zu Mesh Intercom wechseln

—

Y

Kopplung der Sprechanlage

Sprechanlage ein- und ausschalten

Sprechanlage

31



Producer: Sena Technologies Co., Ltd.
19, Heolleung-ro 569-gil, Gangnam-gu
Seoul 06376, Republic of Korea

Importer in Europe: SCHUBERTH GmbH
Stegelitzer Straf3e 12
D-39126 Magdeburg, Germany

Importer in US: SCHUBERTH North America
9920 Pacific Heights Blvd., Suite 150
San Diego, CA 92121

1.4.0_DE_May2025



Anderungen vorbehalten. Keine Haftung fir Irrtiimer und Fehler.

WWW.SCHUBERTH.COM



http://WWW.SCHUBERTH.COM

